G-17
Laskan

living skeleton

Wahu'nise? yaka? laskan washakowilandsko? tahnu kwah a”?nyoh
-unis- -wilanaskw-
long ago they say living skeleton he stole a baby and it seems

akokstAha tsi? ni'y6t  tsi? lotatsluni. Wahatwilala-ko
-ksta- -oht- -atatsluni- -atwilalakw-
an old woman that is the way how he dressed up he took the baby

ne”’n yeksa yah kati wi né te?yakolihwastelistu tsi? latsinko

-ksa- -lihwastelist- -tsin-

a child not even did she realize that it was a male

ne”’n akohs6tha. Tho kati? ni-yoét tsi? wa?utotyake? ohsotha kwi
-hsot- -oht- -atoty- -hsot-

her grandmother that was the way that  she grew up grandmother

oskanhne tsi? teyonatatesnye¢u. Na yaka? wi ne”?n laskan
-atatesnye-

together that they supported themselves then they say living skeleton

kwah kas yaka? yenutsi'ne ka? nyaha-y¢le? la-tihe?
-nutsi- -yel- -atu-
often they say on her head he would touch he says

“Ona kwi théha  ahsatdtyake?.”  i-lelhe? yaka?  ahatnahkwala ko

-atoty- -elhe- -atnahkwalakw-
now almost you would grow up  he wants they say her for his wife
kanyo oA Ayutotyake. Lanikahtluha sa tho wa-lawe?
-atoty- -nikahtluha- -aw-
when she will grow up a young man also there  he arrived
tsi? yotinuhsote? tahnu lotolathu ne”’n laskan okhna? yaka? wi
-nuhsot- -atolath-

at their house and he had gone hunting living skeleton and they say
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washakohlo-li wahA-lu?, “ThikA a”’nyo6h sahsotha
-hloli- -ihlu- -hsot-
he told her he said that one it seems  your grandmother

yah ne yaku'kwe té-ka,
-ukwe- -1-
not a woman is 1t

Yah yaka? te?tyakawehtahkwa
-ehtahkw-
did she believe

not they say

ne”’n ne ka?i'kA lanikahtluha,
-nikahtluha-
this young man

tho kalu-tote
-lutot-
there a tree stands

thikA sahsoétha.
-hsot-
that one your grandmother

la‘tsin ne thi'k4.”
-tsin-

a male that one

Wah4i-1u?
-ihlu-
he said

kah nu yeya®tas¢ha.
-ya’taseha-
here the young girl
“ahsate?’nya-tA
-ate’nyAt-
you try

ayelatha
-latha-
for her to climb

Kwah ne olihwi'yo tsi? ahsatkatho?
-lihwiyo- -atkatho-
for sure that you will see

tsi? nahte? kate?nyAtha? akuhlo-1i- ohkale? wi 1-kélhe?
-oht- -ate’nyat- -hloli- -elhe-
what I am trying for me to tell you and I want
akuya?takénha ashetse?nyak&-se? thi'kA laskan.”
-ya?taken- -’nyaka ?s-
I will help you you will run away from him that  living skeleton

Na ki? yaka? wi
then they say

okhale? tatkatka?séna
-atka 7sehn-
and I will come to see

tsi? ok na”tetyakoye'lA
-yels-
various things she did

sahahta-ti: wahA lu?, “Kwah uwa ok

-ahtati- -ihlu-
he went back he said Jjust now
ot niyohtuhatyehse.”  Oni yaka? wi
-oht-
how it is going then they say

kah nu yeya?taséha ot naya w4 ne?
-ya?taseha- -A7-

here  the young girl how it would happen
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ayuthu-tate? thi'kA akohsdtha? ayelatha? tho tkalu-tote
-athutat- -hsot- -laths- -lutot-
for her to consent  that her grandmother for her to climb there the tree stands

ka?1'kA ohsotha. Khale? wi onAk u'ta: wa?elathn  ne”n ohsoétha
-hsot- -atu- -latha- -hsot-
this grandmother finally it happened she climbed  the grandmother
na ki? ok yaka? wi yetakhe ne?n yeya?taséha wa’utye'lA ne
-takhe- -ya?taseha- -atyela-
so then they say she ran the young girl she found out
to'kAske? nihke latsinké ond kwi to'kAske?  wahuwatséa nihke?
-tsin- -tsahnik-
for sure it was a male now truly she was scared of him
ka?1'kA nahte? wah laskan. Kwah kati? tohka? niwehnislake?
-ehnisl-
this whatever  living skeleton Jjust S0 a few days
ni tho sahoké-tohte? seshakotka?sé ne tahni kwah ale? yoto'kAt
-ke?toht- -atks ?sehn- -tokat-
then he reappeared he is back to see her and then again sure enough

lotolathu ka?1'’kA na laskan wahA lu? ne’n lanikahtluha,

-atolath- -ihlu- -nikahtluha-
he’d gone hunting this living skeleton  he said the young man
“atskwe nahte? kati a”?nyoh ayetsinslo-ta

-oht- -tsinslo 7ta-
how ‘bout it what it seems kind of male
ne”n sahsotha” wa?i-1lu? ne?n yeya-tase, “Latsinkd kwi
-hsot- -1hlu- -ya’tase- -tsin-
your grandmother she said the girl he is male

ne?n thikA laskan kalo?te?kA tyate'ko kalo tsi? niyo-lé kA-tho
-ate 7%kw- -le-
that  living skelefon in a hurry let’s flee before here

ashaké-tohte? ne”’n laskan ashukni?wa-lake? ta't ashukni‘kA
-ke?toht- -?wahlak- -ka-
he will reappear living skeleton he will eat us if  he will see us
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oskanhne.”
together

Na ki? ok yaka? wi ne yenutsi-ne oskaniha
-nutsi-
so then they say on her head quickly
tho ka? nyaha-yéle? okhna? tayéstohte? laona®ta-tslaku
-yel- -stoht- na?ta’tsl-
there he touched her and she got smaller in his pocket
washakoya”titane? tho ne? ona tutahanitskwahkwe?  wahyaté ko.
-ya’tita?- -anitskwahkw- -ate’kw-
he put her in and then he jumped right up they fled
Kwah yaka? i'nu nyehone 'nu na lonathu'té  tutahohalehtane?
-e- -athute- -halehta?-

so they say far they had gone

la-tahe?,
-atu-
he is saying

“Ot ne nasni-yéle?
—yel-

what will you two do

khale? onAk tutayo-kalawe?
- ?kalaw-
finally 1t got dark
Kwah yaka? oni wa?6lhane?
JhA?-
just they say  now daybreak
tsi? nihaya?td-ta tahatakhe
-ya’to?ta- -takhe-

what kind of body he was running

yaka? nakwah sa yaka? a?nyoh

they say indeed they say it seems

tsi? ni'yot ondA wa?twalahtate?

-oht- -alahtat-

the way now It was running

tsi? nihayano-ta

the kind of tracks he had

then they hear he came yelling
ne”’n atsyatdhsehte?.
-atahseht-
you two will hide

Tho thi'yét
-oht-
it was this way

kwah ok on/ lonate?”kwahati.

-ate’kw-
just now they are running away
na nAhke? wahuwatkatho?

-atkatho-

then they saw him
ne’n laskanko. Tehote?tahkwale?
-ate’tubhkwal-

the living skelefon = he was sweating

ne kas thi'kA kuwanu?tatahkwas
-nu’tatahkw-
often that milk cow

tho tahatakhe.
-takhe-
he was running

-yano ’ta-
as
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Kwah yaka? nok tsi? utw yahanewe? tsi? kanataya?ko
-atu- -ew- -nataya-
just  they say only that it happened they arrived at a city

twata?ahlote?ko tho niyo-lé ateshakoya-thewe? ka?i-kA laskanko.

-ata ?ahlot- -le- -ya’thew-
a great fort that distance he chased them this living skeleton



Other

5.799198


Other

7.5755324


